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IIX. évfolyam. TargulSacuilor (Kézdivásárhely), 1922. Novem ber 26 Vasárnap. 94. szám. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: 

Fél évre. 40L-b 

Ngyed évre 20 L - b. 

Egy hóra.. 7L-b. 

Nyilttér sora 6 L - b. 

Fird. petitsora 3 L - b. 

Mztivitalys 
0J 

Vidéke Gazdasági Egyesületének Mivatalos lapja. 

.. 

[ 
Megijelenik 

hetenként kétszer: 
csütörtökön és 
va árnap reggel. 

Szorkosztőség és kiadóhivatal: 
Soseana Gen. Averezeu-ut 4. 

ea azee at eageyeen . ocietale Anonima Tipografia Targul-Sacuilor. de . 
Felelős szerkesztő; 0r. Mlénes d0n, katji a kézdivásárhelyi Könyviyomda Részvénytársaság. Segédszerkesztő: Kovács J. István. 

Kereskedők sérelme. 
A kereskedelemnek, legyen az bár- 

melyik ország, - a fő mozgató ereje: 
a szivél.. 

A kinálat és kereslet célszerü ki- 
egyenlitése a jó kereskedelem... 

Ezen alapszik a világbéke és ezért 
volt a világháborul... 

Milyen két nagy ellentét! 

Ma mát mindenki tudja, csak a béke- 
bizottságok keresik most is: ki a bünös? 
Hogy a világháboru is a kinálat és ke. 
reslet célszerütlen kiegyenlitéséből szár- 
mazott. Egyes államok nem akarták en- 
gedni, hogy az ő gyarlóbb készitményei- 
ket más, jobb áruval egy másik állam 
legyürje, mert ebből gyárak, esetleg or- 
szágipari összeomlások 
volna. 

Ráütöttek a kardjukra s hajrá! Gyil- 
koljuk egymást! Aki birja, marjal... 

Aztán mindenik fél: megette a békát.. 
s most európai összeomlástól félnek!... 

Románia van a legkellemesebb hely- 
zetben, mert a világon neki vaánnak a 
legjobb politikusai, akik minden körül. 
mények között, megtalálták majdnem a 
helyes középutat.. . Természetesen nem 
minden esetbenl... 

Delátjuk azt, hogy sikerült egy olyan 
szép, nagy állámot összehozniok, ahol 
tejbe, vajba fürödhetik mindenki. Van 

aranya, ezüstje, vas, szén, só, fa, gyógy- 
forrás, minden el és el nem képzelhető 
gyár. Gabona, tengerpart, hajózhatá nagy 
folyó és hatalmas államok pártfogói, akik 
annyi hitelt nyujtanak neki, mint ameny- 
nyit akar.. . Van hadserege. Lelkes pap- 
sága, tanitósága. És ami a legfőbb, le- 
hetne hatalmas kereskedelme, mert az 

előbb elsoroltakból magától következik ezi 

S mit látunk? 

Románia erdélyi részében, ahol év- 
századok óta hatalmas kereskedelem volt, 
- a hatalmas alatt értve a szolid, ko. 
moly, alapos kereskedelmet - ma: min- 
denki által piszkálható, meggyanusitható, 
préselhető valami lett. 

Nem tudni, mikor jön a boltjába 
valaki, hogy az adózást jól teljesiti-e, 
vagy rosszul és kinek mit kell fizessen; 
ha sátras vásárba megy, hogy árulni en- 
gedjék ? stb., stb.... 

A kereskedő világ erdelyi lapja, a 
„Közgazdaság" is irja, hogy egész Erdély 
kereskedői Kolozsvárt panaszra mentek, 
hogy ezeknek a zaklatásoknak legyen 
valamikép vége. Tudják, hogy a minisz- 
teriumban a legjobb szándék meg van 
az iránt, hogy a kereskedelmet magasabb 
szempontból biráljaák és abban biznak, 
hogy valamelyes szerencsés formát fog- 

származhattak 

nak kapni, melylyel a kereskedelem za- 
vartalan forgalmát elősegitsék.; 

Valószinüleg utasitást fognak kapni 
a vidéken tulbuzgolkodó tisztviselők, hogy 
nem szabad a §-t oly szigoruan alkal- 
mazni, mert például a Regátban elmehet 

akárki, adhat, vehet, de forgalmi adó 
nem fizet, mert ott nem szeretik a min- 
denáron való érvényesülést, ott azt tart- 
ják, ami a kereskedő világ régi. jelszava: 
Elni és élni hagyni... na 

Molnár Kálmán. 

Lausannéban tanácskoznak... 
Európa kritikus órái. - A Balkán-háboru uj lehelősége. - A bulgár csendélet. - Közzételték a romáu-bolgár megegyezés szövegél. 

Európa kritikus óráit éli... nem lehet 
tudni, mit hoznak a következő órák? És mig 
mindenütt zavargások és feneketlen gyülölkö- 
dések testvérharca rombol és az elvakult, buta, 
szivtelen esztelen politika diadalmasan és háj- 
jasodva pöffeszkedik pünkösdi királyságának 
trónján, - az emberek milliói lélekzetvissza- 
fojtva, rémülettel figyelik az agonizáló küzkö- 
déseit. Lausannéban pedig, tanácskoznak... A 
tárgyaló felek közölt akadt olyan optimista is, 
aki a várva-várt igazi béhe hajnalhasadását 
már karácsonyra jósolja. A jelek pedig azt mu- 
tatják, hogy ez a tanácskozás meddő lesz, mint 
volt a többi... 

A lengyel kormány beható tanácskozáso- 
kat folytatott a francia kormánynyal a lausannei 
konferencia eshetőségei felől. Lengyelországra 
a konferencia eredménytelensége sulyosan visz 
szahatna. 

Abban az esetben, ha törésre kerülne a 
sor és a román hadsereg Törökország elleni 
eperációra határozná el magát, Oroszország és 
RHománia között csaknom elkerülheteteln lesz a 
konfiktus. Ebben az esetben Lengyelország a 
román-lengyel szövelségi szerződés érlelmében, 

a szerződés szellemében kénytelen lenne. be- 
avalkozni. ; 

Bulgáriában óriási az izgalom a volt mi- 
niszterium letartóztatott tagjai miatt, akiket a jelenlegi kormány halálra akar itéltetni. A kép- 
viselők a halálraitélés érdekében a vidéket 
járják és röpcédulákat osztogatnak. A kommu- 
uista, szociálista és föggetlenségi képviselők mindent megtesznek az agitáció ellen. 

Belgrádi lapok nyilvánosságra hozzák an- 
nak a szerződésnek szövegét, amely Stambu- linszky bolgár miniszterelnök bukaresti látoga- 
tása alkalmával létesült. Az egyezmény pontjai: 

1. Bulgária egy orosz-román háboru esetén 
jóakaratu semlegességet tanusit. 

2. Bulgária. végleg lemond Macedóniárál 
és annak visszaszergzésére irányuló minden mor- 
galmat elfojt. 

8. Ezzel szemben Románia, *ugosslávis 
és Görögország átengedik Bulgáriának Dedo- 
agacs kikötőt és fölveszik a kis-antaniba. 

Magyar aranykönyv. 
- E rovatban azok neveit fogjuk beiktatni meg- 
örökitésül, kik megértve az idők szavát és nemcs áldo- 
zatkészségükkel hozzájárulnak a felekezeti magyar isko- 
lák fenntartásához. Egyben felkérjük a falvak ref.s 
kath. iskoláinak vezetőit, hogy minden egyes adomány- 
ról, legyen cz az adakozás természetbeni vagy pénz 
összeg, sziveskedjenek szerkesztőségünket értesiteni, 
hogy e rovatban ott álljon az adakozók nevei, mint a 
magyar fajszeretet nementoja, a magyar áldozatkészség 

örök dokumentuma. - 

A felekezeti iskolák fenntartásához 
adományaikkal hozzájárultak: 

A karatnavoláli ref. egyháznak is- 
kolai célokra Benkő Ernő kézdivásárhelyi 
ref. egyházi főgondnok 50 leut, ifj. Bodó 
Albert karatnai földbirtokos egy szekér 
fát, Fésüs András karatnai molnár 100 
leut adományoztak. 

Legyen áldott a nevük s áldozatkészségük 
örök példaadás az eljövendők okbulására. 

HIREK 
Szombat, november. 25. 

Nálunk az a szokás, 
összejönnek egy egy korcsmában az em- 

berek, beszélgetésre, flekkenre, névnapra, szüle- 
tésnapra, vagy valakit eltorolni, vagy valamit 
megünnepelni és ha kifogyott minden jóravaló 
téma, elfogyott a tányérról az ennivaló, akkor 
jön a nemesebb falat: ki tudja egymást, atávol- 
levőt, aki nem tudja magát védelmezni, rágni, 

szapulni, becsületének Achilles sarkán meg- 
sebezni. Ezen ne is csodálkozzál egészségesebb 
szellemü, agybántalmaktól mentes embertársam! 
Ez nálunk igy szokás. Ez a kis-város atmosz- 
ferájának a nyavalyája. Voltám én is sokszor 
ilyen társaságban. Mimeltem a részeget, több 
vizet töltöttem a borba és szemszögletből 
vizsgálódtam, hogy mikor szabadul ki az em- 
berből az áliat. Borospohár között ismertemr 
meg teljes valójában embertársamat jellemben, 
gondolkozásban, pongyoliasságában. És ekkor 
riadtam vissza igazán az Embertől, kinek pisz- 
kosabb volt a szája, mint a céda nő zsibvásáros 
erkölcse, vadabb, mint az erdő vadja, melyben 
többször nyilvánul meg emberies ösztöny mint 
az emberben emberies érzés. Borosasztaloknál 
tudsz csak igazán, felebarátom uram,yragyogni. 
Ekkor a nő, a te nőd, a mások nője, portörlő 
rongy a kezedben, melyhez hozzátörülhetede 
lelked hitványságának embertársaidhoz ragadó 
agyagos sarát, A nő, akit te lábbaltiprasz, akit. 
hitvány rágalmaddal odataszitasz a társadalom 
moloch szájába, sokszor az a nő, akitől azt 
sem érdemled meg, hogy lehajoljon hozzád, a 
te bélpoklos lelkedhez. Boros asztalnál ülő, 
semmit mérlegre nem tevő, felebarátom uram, 
nem érzed, hogy mennyire lesülyedtél?! 

Én. 

- Kalalin. A mai nap a katholikus egy- 
ház egyik szentjének, Szent Katalinnak a napja. 
Ki volt Katalin, mik voltak az erényei, erről 
igen szép eszmefuttatást találank László József 
ny. esperes ,Székely katholikus hitszónok" cimü 
könyvében, amikor a keresztény nő öltözetérő,
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és szépségéről elmélkedik. Katalint a három 
erénye: az alázatosság, szemérem és vallásos- 
ság emeli a szentek sorába. ,Ezek az erények 
teszik a „szépeket" igazán szépekké és érde- 
mesekké Isten és emberek előtt egyaránt. A 
nehéz selyemruhák, aranygyürük, drágagyön- 
gyök, nyakláncok, fülfüggők, tollas kalapok, az 
idegen hajak, mindenkire mosolygó arcuk és 
nevető szemeik a hiuság rongyfoszlányai és a 
csáb pókjai, melyek előbh-utóbb a szégvyen és 
gyalázat háláját szövik számukra." Szt. Katalin 
a katholikus nők igazi példányképe, akinek ne- 
vőt imába foglalják a templomok tömjénfüstös 
zugában a tisztultabb világ eljöveteleért esede- 
zők. Katalin napjához füződnek a szezonnyitó 
Katalin.bálok, mely évtizedek óta a kereskedők 
szokásos mulatsága városunkban. 

- Halálozás. Özv. Szőcs Dávidné szül. 
Nagy Róza 74 éves korában meghalt városunk 
ban, Vasárnap délután temetik. 

- Szabad a gyülekezés. Az erdélyi ál- 
lambiztonsági vezérfelügyelőségtől rendelet je- 
lent meg, mely szerint az összejövetelek ezentul 
az Erdélyben érvényes gyülekezési jog értelmé- 
ben szabadok. Tehát a jövőben nem kell a 
gyülések tartásához a szigurancától engedélyt 
kérni, csupán a rendőrhatósághoz kell tudomá- 
sul vétel, de nem engedély kérés végett bejelen- 
teni a gyülést. A szakszervezetek, szindikatusok, 
kulturegyesületek vezetőségi üléseit egyáltalán 
be sem kell jelenteni. Engedély kérendő azonban 
városokon a rendőrségtől, falvakban pedig uz 
alsófoku rendőrhatóságtól (szolgabirói hivatal) 
a politikai tárgysorozatu nagygyülésekre, melyet 
köteles a rendőrhatóság engedélyezni; az ilyen 
gyülésekről a szigurancát is értesiteni kell. 

- A fFlekken 3-ik száma ma, szombaton 
reggel jelent meg, ezuttal is sok élvezetet sze- 
rezve olvasóinak. A lap erősbödését bizonyitja 
az az örvendetes körülmény, hogy a jövő szám- 
tól kezdve illusztrálva jelenik m g. A Flekkenre 
előfizetni is lehet. Negyedévre 25 leu. 

- Mézelő virágmagvak kioszlása. A mé- 
hészek figyelmét felhivjuk, hogy az Erdélyrészi 
Méhész Egyesület az idén is oszt ki ingyen 
mézelő virágnagvakat. Azok a méhészek, akik 
reflektálnak erre, csomagolási és postaköltség 
ecimen küldjenek be 3 leut az egyesület titkári 
hivatala eimére (Kolozsvár, Attila-utca 10 ), mely 
esetben a magvak azonnal postára adatnak. 

- Elsülyedtek a Husvét-szigetek is. Az 
ujabb táviratok megerősitik a Mistery és Husvét 
szigetek elsülyedésének hirét. A szigetek telje- 
sen eltüntek. A Husvét-szigeteken 300 lakós 
volt. A földrengés áldozatainak száma több 
ezerre növekedett. 

- A „Székely Kalholikus Hitszónok"-ot, 
László József ny. esperes egyházi beszédeit 
tartalmazó könyvet ajánljuk katholikusaink fi 
gyelmébe. A mintegy 500 oldal terjedelmü könyv 
ára 15 leu. Beszerezhető a szerzőnél. 

Hétféle adó lesz Romániában. 
A pénzügyi reformról szivárogtak ki a 

pénzügyi hatóságok révén adatok. Az uj adó- 
zási törvény 1928. április 1-én lépne életbe s 
az adózási rendszer alapját hétféle adó alkotná, 
amelyek a régi egyenes adók mintájára, mint 
elemi adók szerepelnének az államháztartásban. 
Az uj egyenes adók a következők volnának: 
1. Mezőgazdasági birtokok jövedelmi adója. 2.- 
Beépitett ingatlanok adója, 8. Ingó értékek 
utáni adó. 4. Kereskedelmi és ipari jövedelmek 
adója. 5. Fix fiizetések adója. 5. A többi adó- 
nemnél meg nem adóztatott hivatás és foglal- 
kozások utáni jövedelem adója. 7. Progressziv 
adó az összjövedelem után. 

Az első hat adót azok lesznek kötelesek 
fizetni, akiknél a jelzett jövedelmek befolynak, 
legyenek azok akár fizikai, akár jogi szemelyek, 
nemzetiségre, lakóhelyre tekintet nélkül. 

A 7. kategoriába esnek: 1. Román állam- 
polgárok vagy olyanok, akik Romániában évente 
6 hónapnál tovább tartózkodnak; román állam- 
polgárok az esetben is, ha más országban lak- 
nak, még pedig azon jövedelmeik után, amelyet 
az országból, vagy a külföldről élveznek. A 
külföldön lakók, ha ott is hasonló adót fizetnek, 
kérhetik, hogy a külföldi és a román összesitett 
adó közti különbözetet fizessek. 2. Idegen alatt- 
valók, akiknek sem lakóhelyük, sem szokott 

azon jövedelmeik után fizetnek adót, amelyet 
Romániában élveznek. 

Az egyenes adókon kivül pótadókat vet- 
hetnek ki a törvényhatóságok, községek, keres- 
kedelmi kamarák, a törvényben megállapitott 
arányban. 1928. áprilistól a régi adórendeletek, 
amelyek ezen adókra vonatkoztak, megszünnek. 

Erdélyben a következő adókat törlik el: 
föld, ház, kereseti adó valamennyi osztályát, 
jövedelmi, vagyonadót, nyilvános számadásra 
kötelezett vállalatok nyereség adóját, hadinye- 
reség adót s ezeknek százalékos pótadóit, ki- 
véve a hadmentességi és betegápolási pótadót. 
Az uj javaslat minden erdélyi különadót meg- 
szüntet s az uj hét adónem alakjában egysé 
gesen oldja meg a romániai adózási rendszert. 
Ezzel Erdély nagyobb megterheltetése is meg- 
szünik Eltürnek az összes céduláris adók, te- 
hát a Titulescu-féle F. és G. adók is. A meg- 
szüntetett adók 1921. augusztus 1-től kezdve 
szünnek meg s valószinü, hogy ezek holyébe 
az uj adókat is visszamenőleg helyettesitik. 

jamt 13-án Pásztortüz-est. 
2] cipész november 26-ikán, Kovács Pál vasárnap délután 3 órakor 

o lakóházái magánárverésen eladja. 0 

Két jó családból való fiu 

tanulónak azonnal felvétetik 

BENE JÓZSEF füszerkereskedésében. :: 

délután Nov. 12-ről elhalasztott 
házárverést vasárnap, IOV. 26-án 3 órakor 
lakásomon tartom meg. Eladásra kerül az I. ker., 16. 
udvaron levő mühelyház és kis kert. 
kőből épült lakóház, Felvilágositást ad. 1 2 : DR. TÖRÖK ÁNDOR. 

UJDONSÁGOK érkeztek! 
Ékszerekben, disztárgyakban és órákban 
nagy választék. Legolcsóbb versenyárak!: 

S. KLEIN ZS. ékszerész, Főtér 33. 

Városi mozi. 
(A mozi iroda közlése.) November hó 

29. és 30-án, szerdán és csütörtökön este 1/29 
órakor kerül bemutatásra Mulat a sátán, román- 
tikus filmjátók 5 felvonásban. Borbala Durande 
grófoé tejtestvére szereti Szebaldust, a zseniális 
városi muzsikust. A müvész is szereti Borbálát, 
de szerelmét nem meri neki megvallani. Egy 
nagy estélyen azonban, a melyben egy büvész 
megveszi Szebaldus árnyékát, megvallják szerel- 
müket. Mivel azonban a müvész árnyéka játék- 
közben nem látszik a falon, csak a hegedüje: 
e körülményben ördögcimboraságot látnak, a 
müvészt kisöprüzik a városból, Borbála pedig 
betegen egy kolostorba vonul. Ez előtt vezet el 
a bujdosó müvész utja, találkozik Borbálával, 
együtt folytatják az utat, a büvésztől vissza- 
vásárclják Szebaldus árnyékát: a szerelem 
győz az ördög felett s igy a szerelem csak 
egymáséi lesznek. A főszerepet maga az iró, 
Wegener Pál játsza. Ezen elsőrangu filmjátékra 
felhivjuk a közönség figyelmét. - Helyárak a 
pénzügyigazgatóság által meghatározott 320/0-os 
adóval páholy 50 leu, I. hely 12 leu, II. hely 8 
leu, III. hely 5 leu, gyermekjegy 4 leu, 
karzat 5 leu. 

NYILTTÉR') 
Köszöneinyilvánitás. 

Mindazok, kik felejthetetlen, jó édesanyám ha- 
lála alkalmával őszinte részvétükkel felkeresni és 
végtisztességtételén megjelenni szivesek voltak, ez- 
uton is hálás köszönetet mondok. 

L. Gyárfás Károly. 

E rovatban foglaltakért sem a szerkesztőség, sem a 
kiadóhivatal nem váll.1 felelősséget. 

.-.-.-.-.-............. 

Szám: 192/1922. vgrh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirott bir. végrehajtó ezennel közhirró teszi, 

hogy a kézdivásárhelyi járásbiróságnak G. 3283/922. 
sz. a. végzés szerint dr. Molnár Dénes kézdivásárhelyi 
ügyvéd által képv. Longhy Róbert kézdivásárhelyi 
lakós felperesnek kézdiszentléleki lakós alperes ellen 
200 leu s Jár. iránti perében lefoglaltatoit 10 zsák 
tiszta árpa. Erre való tekintettel az árverésre határ- 
időül 1922. évi december 14. napjának d. u. 2 órája tü- 
zetik ki és a venni szándékozók készpénzfizetés mel- 
lett a lefoglalt ingóságok becsáron alul is a helyszinén 
el fognak árverésen adatni. 

Kézdivásárhely, 1922. nov, 24. 
Mánya Ágoston, 

bir, végrehajtó. 

enota veszon ut tanulónak felvesz 
Politzer Lajos, divatáru kereskedő. 

Bizonytalan időig itt tartózkodom, amit azzal hozok 
a n. é. közönség tudomására, hogy elvállalok 

cserép-kályha 
felrakásokat, javitásokat és tisztitásokat. Mun- 
kámért felelősséget vállalok. - Ragadja meg az 
alkalmat! Lakásom: Csernátoni-ut (Török Bálintné- 
féle udvarban) Szőcs Emil Pál szobafestő-segédnél. 

László Antal, kályhás. 

- Egy elég jókarban levő rövid - 

ZONGORA ELADÓ. 
Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

Inasgyerekeket felvesz 
CSIHA és FAKOSI 

műmalombérlete. 

Hazatérve a katonaságtól, ujból megkezdem 

szobafestő és mázolás 
mesterségemet, amire felhivom a helyi és vidéki n. 
é. közönséget. 

Jutányos árak és pontos, csinos munka. 

Szives pártfogást kér: 

SZŐCS GYULA, szobafestő 
Kézdivásárhely, Szala-utca 4. szám. 

Egy jó szakácsnét keres 
a kiadóhivatalban megtudható cim magános urhoz 
azonnali belépésre. Fizetés megegyezés szerint. 
.................... 

nálam mindenféle friss 

hentes-áru 
kapható mindennap. Szives pártfogást kér: 

HKarácsony Gtergely, 
nentes. 

Bethlen-utca 57. udvartér 6. szám. 
(Kozma szabóval szemben.) 

Értesitem a nagyérdemü közönséget, hogy 

Privát disznóvágásra és téli szalámi. 
készitésre házhoz is elmegyek. 

Karácsonyi kiárusitás !1 
BENOVITS MÓR 
versenyáruházában. 

Értesitem a t. vevő közönséget, hogy ujabb 
nagymennyiségü áru érkezett. Mindennemü velour 
kabátkelme, gyapjuszövetek, barched, carton, női 
fehérnemüek, schaal kendők, női és férfi harisnyák, 
valamint rövidáruk, stb., stb. itt fel nem sorolt cikkek, 
rövidáruk mélyen loszállitett árban lesznek kiárusitva. 

l m. 140 cm. széles szövet 60 Ltól 

1 „Barchend . 30 

32, 
l 2 Schiffon..... 24 

l pár férfi harisnnya,, 12 

l „női harisnya 15 

l drb. női inz... 100 

l „ schaal kendő. 125 , 

1 , Barchend kendő. A5 . 

l „A rétü dupla gallér 15 , 
Kérem a kirakatban levő árakat és cégemet figyelni. 

BENOVITS MÓR 
versenyáruháza. 

l „lngsephier. . 

artózkodási helyük nincs Romániában, csak 

Nyomatott a Kézdivásárhelyi Könyvnyomda Részvénytársaság villanyerőre berendezett könyvnyomdájában, 
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